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Produktinformation

1 PRODUKTINFORMATION

1.1 ALLGEMEINE HINWEISE

Diese Betriebsanleitung enthalt die notwendigen Informationen fiir die Aufstellung,
Bedienung, Wartung und Instandhaltung der darin beschriebenen Maschine.

Die Betriebsanleitung muss in vollstandigem und leserlichem Zustand
jederzeit an der Maschine zur Verfligung stehen. Sie muss vor jeder Arbeit
an der Maschine gelesen und verstanden worden sein.

Die/der Hebekipper HK 170 ist nach dem aktuellen Stand der Technik und den anerkannten
sicherheits-technischen Regeln konstruiert und gebaut.

Ergdnzend zu dieser Betriebsanleitung missen allgemeingiiltige gesetzliche und sonstige
verbindliche Regelungen zum Arbeits- und Umweltschutz beachtet und angewiesen
werden!

Es ist untersagt, eine Anlage / Maschine ohne Konformitatserklarung
gemal Maschinenrichtlinie 2006/42/EG im Geltungsbereich der Richtlinie
in Betrieb zu nehmen.

1.2 GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG

Grundsatzlich gelten unsere , Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen®.

Die DIOSNA Dierks & S6hne GmbH schlieSt Gewahrleistung und Haftungsanspriiche bei
Personen- und Sachschdden aus, wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurlickzufihren sind:

o Nicht bestimmungsgemale Verwendung

. Nicht sachgeméaRes Montieren, Inbetriebnehmen, Bedienen

. Nichtbeachten der Hinweise, Gebote, Verbote der Betriebsanleitung
o Eigenmachtige bauliche Verdanderungen der Anlage

o Nicht sachgemal durchgefiihrte Instandsetzungsarbeiten
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Produktinformation

Bei Schaden, die durch die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen, erlischt der
Gewabhrleistungsanspruch. Fiir Folgeschaden, die daraus resultieren, tibernehmen wir keine
Haftung.

1.3 WARNHINWEISE UND SYMBOLE

GEFAHR!

Gefahrliche Situation, die, bei Nichtbeachtung der Warnhinweise, zu Tod
oder schweren Verletzungen fiihren wird.

Gefahrliche Situation, die, bei Nichtbeachtung der Warnhinweise, zu Tod
oder schweren Verletzungen fiihren kann.

ﬁS VORSICHT!

Gefahrliche Situation, die, bei Nichtbeachtung der Warnhinweise, zu
leichten oder moderaten Verletzungen fiihren kann.

|
(:> ACHTUNG!

Nichtbeachtung der Warnhinweise fithrt zu Umwelt-, Sachschaden oder
zur Beschadigung der Maschine.

°
1 HinwElIs!

Hinweise und Informationen
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1.4 ANSCHRIFT DES HERSTELLERS

DIOSNA Dierks & S6hne GmbH

D — 49009 Osnabriick, Postfach 1980
D — 49086 Osnabriick, Am Tie 23
Telefon: +49 (541) 33104 -0

Telefax: +49 (541) 33104 — 10
E-Mail: info@diosna.de
Web: www.diosna.de

1.5 VERSIONSVERWALTUNG

-
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LINXIS GROUM

Dokument Nr. 1-049-001-BL

Dokument Bezeichnung Betriebsanleitung

Sprache de

Dokument Kategorie Original

Maschinen Bezeichnung Hebekipper

Maschinen Typ HK 170

Maschinen Serien-Nr. siehe Typenschild

Dokument Version Anderungsdatum Autor
1-049-001-BL V5.3 2024-01-05 ETH
1-049-001-BL Vv 2017-10-06 ETH
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1.6 BEZEICHNUNG DER TYPEN

TYPBEZEICHNUNG

HK 170 NNNNN-XXXX DIOSNA Hebekipper
HK Hebekipper Typ HK(V)
170 Typnummer

224
300
600
1000
1200
NNNNN 00049 Maschinen-Vornummer | HK 170
00921 HK 224
00920 HKV 224
00034 HK 300
00044 HK 600
00120 HK 1000
00984 HK 1200
XXXX Ifd. Nummer

1.6.1 BAUFORMEN HEBEKIPPER HK 170

S=——r——=8p

Abbildung 1-2 | VFR Abbildung 1-4 | VQR

Abbildung 1-1 | VFL Abbildung 1-3 | vaQL

\" F Q L R
1. Buchstabe von vorn
2. Buchstabe fahrbar langs | fahrbar quer
3. Buchstabe links rechts
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2 SICHERHEIT

2.1 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Sicherheit

Die Maschine / Anlage ist ausschlieRlich zur Nutzung im Bereich der Herstellung von
Nahrungsmitteln innerhalb der folgenden Industriezweige und Forschungseinrichtungen
bestimmt:

a. Lebensmittelindustrie (einschl. Handwerksbetriebe)

b. Technisch / wissenschaftliche Hochschulen
Mit Ausnahme radiologischer, biotechnischer, rein toxischer, militarischer und
pyrotechnischer Technik- und Wissenschaftsbereiche.

Anwendungen in anderen gewerblichen Bereichen und in Haushalten oder anderen
privaten Bereichen sind auszuschlieRen.

Die Maschine / Anlage darf nur von dem, im Kapitel "Benutzer" beschriebenen Personen
benutzt und gewartet werden.

Im speziellen ist die Maschine / Anlage zum Heben und Kippen von in den Technischen
Daten spezifizierten Behaltern bestimmt.

Der Hebekipper darf nur mit den jeweils vorgesehenen Bottichen
betrieben werden.

Das maximale Transportgewicht darf nicht Gberschritten werden!

(Siehe Technische Daten)

Eine andere oder dariber hinaus gehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemal.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch das Beachten der
Betriebsanleitung und die Einhaltung der Inspektions- und
Wartungsintervalle.

2.2 VERNUNFTIGERWEISE VORHERSEHBARE FEHLANWENDUNGEN

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170
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Vorhersehbar sind die folgenden, durch den Betreiber auszuschlieRenden
Fehlanwendungen:

° Nichtbeachten der Betriebsanleitung

. Uberschreiten der maximal zuldssigen Produktmenge, bzw. Hublasten

. Heben von vom Typenschild der Hebebiihne abweichenden Bottichtypen
° Beforderung von Personen

° Heben zu groRen Lasten

2.3 ATEX - ZONENKONZEPT

und nicht-elektrischen Geraten und Komponenten, die NICHT fiir die
Verwendung in oder im Zusammenhang mit explosionsgefahrdeten
Bereichen des Zonenkonzeptes vorgesehen sind.

f Bei der gelieferten Maschine handelt es sich um ein System aus elektrischen

Die Auslegung der Maschine erfolgte NICHT nach den Sicherheitsanforderungen der
europdischen Richtlinie 2014/34/EU (,,ATEX-Richtlinie).

Die Einteilung der Zonen erfolgte innerhalb und auBerhalb der Anlage ohne
Zonenfestlegung!

2.4 EXTERNE MASCHINEN- UND ANLAGENKOMPONENTEN

Werden externe Maschinen- / Anlagenkomponenten eingesetzt die nicht tber die
Steuerung der Maschine, sondern liber eine eigene Steuerung bedient werden, muss sich
der Bediener vergewissern, dass sich niemand im Gefahrenbereich der Maschine aufhalt.

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170 _
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2.5 GEFAHRENSTELLEN HEBEKIPPER HK 170

Abbildung 2-1 | Gefahrenstellen am Hebekipper HK 170

A )
@ DIOSNAY
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-

Gefahrenstelle

Gefahr

Bewegungsbereich der Hebebilihne
Bewegungsbereich des Ausschalers

Quetsch-, StoRgefahr

Scheiben und Kettenrader

Quetsch-, Reilk-, und
Schneidgefahr

3 | Fuhrungsschienen, Antriebsmechanismus

Quetsch- und Reillgefahr

Kippzone

Gefahr durch herabfallende
Mischung

Quetschgefahr zwischen

4
Bottichwagen/
Bottichverlangerung und
Trichter / Tisch

5 Bereich Bottichantrieb/Zange Quetsch-, Scher- und
Fanggefahr

6 | Bereich unter dem angehobenen Bottich Quetschgefahr

A VORSICHT!

(4) Diese Gefahrenstelle entsteht zwischen einer DIONSA- und einer
Fremdmaschine. Deshalb liegt es in der Verantwortung des Betreibers
diese Gefahrenstelle zu bewerten und ggfs. SchutzmaBnahmen zu

veranlassen.
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GESAMTER MASCHINEN- / ANLAGENBEREICH

[3 VORSICHT!

Gefahr durch Stiirze oder Verletzungen durch herabfallende
Gegenstande. A

Der Bereich um die Maschine / Anlage muss von Bauteilen, Schlduchen
und Rohren freigehalten werden. Keine losen Gegenstande auf
Anlagenteilen, Arbeitsbiihnen und Treppen lagern.

2.6 WARNHINWEISE AN DER MASCHINE

2.6.1 ALLGEMEINE WARNHINWEISE

AN GEFAHR!

Warnung vor elektrischer Spannung
Gefahr des Stromschlags!

Schalt- und Bedienschranke geschlossen halten. Vor Arbeiten an
elektrischen Anlagen Spannungsfreiheit sicherstellen.

AN

Gefahr durch Einziehen in bewegte Teile

Quetsch- und Abrissgefahr von GliedmaRen!

Nicht in bewegende Teile eingreifen! &

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170 _
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Sicherheit (QIOSSNA
A WARNUNG!
Die Maschine / Anlage darf ohne Lesen und Verstehen der
Bedienungsanleitung nicht betrieben werden.

Bedienungsanleitung beachten!

Die Anleitungen muissen den Benutzern jederzeit in einem lesbaren
Zustand zur Verfligung stehen.

|
@ ACHTUNG!

Zur Reinigung kein Strahlwasser (Schlauch) oder Hochdruck verwenden
Elektrische Bauteile konnen beschadigt werden oder ausfallen. Im ‘
Maschineninneren kann Korrosion auftreten! %

Kein Strahlwasser fir die Reinigung einsetzen!

2.6.2 WARNHINWEISE AM HEBEKIPPER

Gefahr lebensgefahrlicher Verletzungen
durch herabfallende Lasten!

Nicht unter die Last treten, auBerhalb des
Gefahrenbereiches bleiben!

Keine Hindernisse in den Senkbereich
abstellen, Kippgefahr!

Andere als auf dem Typenschild
angegebene Bottichtypen und Personen
dirfen nicht beférdert werden.

W(V)240A

Die maximale Traglast der Hebeblihne
muss beachtet werden.

max. 600 kg

£-20-0583
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A

Gefahr durch Herausfallen des Bottichs! VN

Keine anderen Bottiche als auf dem Hinweisschild und in der | E:Ei]

Betriebsanleitung angegebenen Typen beférdern! g /
]

1 HinwEls!

Die abgebildete, beispielhafte Traglast entspricht dem Hebekipper
HK(V)224.

Die tatsachliche Traglast siehe Kapitel "Technische Daten".

TRAGKRAFT

HK600, HK1200 =1200 kg
HK300 =600 kg
HK(V) 224 =600 kg
HK1000 =2000 kg
HK170 =600 kg

2.7 SCHUTZEINRICHTUNGEN AM HEBEKIPPER HK 170

2.7.1 SCHUTZEINRICHTUNGEN ZUM SCHUTZ DES BENUTZERS

HAUPTSCHALTER / NETZSTECKER

Durch Betatigung des Hauptschalters, Herausziehen des Netzsteckers wird die Maschine
vom Netz getrennt.

UNTERBRECHUNG BEI GEFAHR

Mit Betatigung des NOT-HALT- Tasters wird der Programmablauf unterbrochen.
Nach der Entriegelung des NOT-HALT- Tasters kann die Maschine wieder gestartet werden.

ABSCHRANKUNG DES FAHRBEREICHS DER HEBEBUHNE
Schutzkorbtor

Das Schutzkorbtor hat eine Not-Halt-Funktion.
Die Maschine stoppt beim Anheben des Schutzkorbtores den Programmablauf.
Nach dem SchlieBen kann die Maschine wieder gestartet werden.

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170
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Schutzkorb mit Lichtvorhang (alternativ zum Schutzkorbtor)

Der Sicherheits-Lichtvorhang ist eine beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtung.
Der Lichtvorhang hat eine Not-Halt-Funktion.

/‘\

éﬁ GEFAHR!

Gefahr der Unwirksamkeit der Schutzeinrichtung

Die Wirksamkeit des Lichtvorhangs muss taglich durch eine befahigte
Person geprift werden.

Siehe Kapitel "Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften"

PLS-Laserscanner (Alternative zur Schutzgittertiir)

Der PLS-Laserscanner ist eine beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtung und verfiigt Giber
eine Not-Aus-Funktion.

Ein abgelenkter Laserstrahl tastet den Schutzbereich auf Personen oder Gegenstdande ab.

Der Schutzbereich wird durch den PLS ab einer Hohe von 300 mm (iber dem Boden
abgesichert.

\
/N

é& GEFAHR!

Gefahr der Unwirksamkeit der Schutzeinrichtung

Die Wirksamkeit des Laserscanners muss alle zwei Jahre durch eine
befdhigte Person geprift werden.

Siehe Kapitel "Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften"

Sicherheitsbiigel (nur in Verbindung mit Steuerung automatisch Heben - Totmannsteuerung
Senken)

Der Sicherheitsbligel hat eine Not-Halt-Funktion.
Die Maschine stoppt beim Anheben des Sicherheitsbiigels den Hub- bzw. Senkvorgang.
Nach dem SchlieBen kann die Maschine wieder gestartet werden.

A

Beim Herunterfahren der Hebebiihne muss der Bediener sich
vergewissern, dass keine Personen oder Gegenstande im Fahrbereich
vorhanden sind.

Erhebliche Verletzungsgefahr durch Umkippen des Hebekippers.
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Sicherheit

BOTTICHAUFNAHME
ENDSCHALTER BOTTICHAUFNAHME (HYDRAULISCHE ZANGE)

Dieser Endschalter kontrolliert das Vorhandensein eines richtig arretierten Bottichs.
Der Endschalter muss vor der Endstellung des Bottichs schalten.

@ ACHTUNG!

Bei der Option Bottichwagen mit Stangenaufnahme ist der Bottichwagen
Uber einen mechanischen Anschlag gegen Herausfallen gesichert.

Bei dieser Ausfiihrung fehlt der Endschalter Bottichaufnahme.

Endschalter Zange geschlossen

Dieser Endschalter kontrolliert das richtig Arretieren des Bottichs.

FALLSICHERUNG (NUR HK (V) 224 UND HK1200)

Die Fallsicherung besteht aus einem, am Hubwagen befestigten Schwenkhebel, der in eine
am Hebekippergeriist befestigte Zahnleiste, bzw. Offnungen im Hebekippergeriist eingreift.
Im Falle eines Ketten- oder Getriebebruchs stoppt dieser die Abwéartsbewegung der
Hebebihne.

DRUCKUBERWACHUNG (NUR BEI HEBEBUHNEN MIT HYDRAULISCHER
ZANGENVERRIEGELUNG)

Der hydraulische SchlieRdruck der Zangenverriegelung wird iber einen Druckschalter
Uberwacht. Bei Erreichen des unteren Druckschwellwertes wird der Druck tber das
Hydraulikaggregat wieder auf den eingestellten Maximaldruck erhéht.

Damit wird das unbeabsichtigte Offnen der Verriegelung wirksam verhindert.

STROMUBERWACHUNG ZANGENZYLINDER (NUR BEI HEBEBUHNEN MIT ELEKTRISCHER
ZANGENVERRIEGELUNG)

Der SchlieRdruck der elektrischen Zangenverriegelung wird liber ein Stromauswertegerat
Giberwacht. Bei Erreichen des eingestellten Stromwertes wird der Antrieb abgeschaltet.
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Sicherheit

|
@ ACHTUNG!

Die Art der Abschrankung des Bewegungsbereichs der Hebebiihne ist
ausfuhrungsabhangig:

e Sicherheitsbiigel (nur in Verbindung mit Steuerung automatisch
Heben - Totmannsteuerung Senken)

e Schutzkorb mit mechanischem Tor (hand- oder kraftbetrieben)

e Schutzkorb mit Lichtvorhang

e Schutzeinrichtung mit Laserscanner

Die Ausfiihrung Ihres Hebekippers entnehmen Sie bitte der
Auftragsbestatigung.

RADFALLE
Die Radfalle verhindert das Zuriickrollen des Bottichwagens.

(nur Hebekipper mit einer Gabelbihne-querkippend oder Stangenbiihne)

2.7.2 SCHUTZEINRICHTUNGEN ZUM SCHUTZ DER MASCHINE

ANTRIEBE

Die Motoren sind durch Uberstromrelais bzw. Motorvollschutz (Thermistoren) und/oder
Gber den Frequenzumrichter geschiitzt.

Sprechen diese durch Uberlastung, fehlerhafte Stromzufuhr oder (iberhéhte Temperatur
an, ist die Maschine nach ausreichender Abkiihlung (ca.1 Minute) wieder betriebsbereit.
Die Ursache muss gefunden und umgehend beseitigt werden.

Ist die Ursache Uberfiillung der Maschine, muss die Fiillmenge auf die maximal zulassige
Menge reduziert werden (Siehe Technische Daten).
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2.7.2.1 SCHUTZEINRICHTUNGEN HEBEKIPPER

OBERE HUBBEGRENZUNG

Nach Erreichen der Endstellung der Kippposition wird der Hebekipper durch einen
Endschalter abgeschaltet.
Das Uberfahren der Endlage wird durch einen mechanischen Endanschlag verhindert.

UNTERE HUBBEGRENZUNG

Nach Erreichen der unteren Endlage wird der Hebekipper durch einen Endschalter
abgeschaltet.
Das Uberfahren der Endlage wird durch einen mechanischen Endanschlag verhindert.

BOTTICHAUFNAHME

Dieser Endschalter kontrolliert das Vorhandensein eines richtig arretierten Bottichs.
Bei Kunststoffkisten wird hierzu ein Lichttaster verwendet.

DRUCKSCHALTER HYDRAULISCH (NICHT BEI HK170)

Der hydraulische SchlieRdruck der Zangenverriegelung wird iber einen Druckschalter
Uberwacht. Bei Erreichen des unteren Druckschwellwertes wird der Druck tber das
Hydraulikaggregat wieder auf den eingestellten Maximaldruck erhéht. Damit wird das
unbeabsichtigte Offnen der Verriegelung wirksam verhindert.

DRUCKSCHALTER ELEKTRISCH (NICHT BEI HK170)

Der elektrische SchlieRdruck der Zangenverriegelung wird Giber eine Stromiiberwachung
iberwacht. Bei Erreichen des unteren Schwellwertes, schaltet der Antrieb ab.

2.8 VERANTWORTUNG DES BETREIBERS

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht entfernt oder manipuliert werden.

Die einwandfreie Funktion der Schutzeinrichtungen muss durch
regelmaRige Kontrolle und Wartung sichergestellt sein.

Erhebliche Verletzungsgefahr!

Bei festgestellten Mangeln muss die Maschine umgehend stillgesetzt
werden. Sie darf erst nach deren Beseitigung durch einen Fachmann
wieder in Betrieb genommen werden.

Die Maschine darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaR,
sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung benutzt werden!
Insbesondere Stérungen an Sicherheitseinrichtungen, miissen umgehend beseitigt werden!
Die Maschine muss bis zur Beseitigung stillgesetzt werden.

Es dirfen keine Veranderungen, An- und Umbauten an der Maschine ohne schriftliche
Genehmigung durch DIOSNA vorgenommen werden! Dies gilt insbesondere fiir den Einbau
und die Einstellung von Sicherheitseinrichtungen und -ventilen sowie fiir das Schweillen an
tragenden Teilen.
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Der Betreiber ist flir das ordnungsgemafe Funktionieren aller Schutzeinrichtungen,
Verriegelungen und Kopplungen verantwortlich.

Der Betreiber ist dafiir verantwortlich, dass das Umfeld der Anlage so beschaffen ist, damit
die Benutzer die Anlage gefahrlos nutzen kénnen.

A VORSICHT!

Die Pruf- und Wartungsintervalle miissen eingehalten werden

°
1 HinweEls!

Auf Anfrage ist bei DIOSNA ein Muster-Prifbuch erhaltlich.

2.8.1 BENUTZER

Die Maschine / Anlage darf ausschlieBlich von Personen bedient werden, die in der
Handhabung von DIOSNA oder von Fachkraften, die von DIOSNA zusétzlich geschult
wurden, unterwiesen werden. Zudem missen sie die Betriebsanleitung gelesen und diese,
sowie alle Anweisungen, verstanden haben.

A

Die Maschine darf nicht von Kindern benutzt werden.

Jugendliche diirfen die Maschine nur unter Aufsicht benutzen.

Die Inbetriebnahme und alle Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen ausschlieRlich
von ausgebildeten Fachkraften durchgefiihrt werden. Das gilt auch fiir das Entfernen von
Verkleidungen fiir Reinigungsarbeiten. Sie missen fiir die Durchfiihrung der Arbeiten im
Bereich Mechanik, Hydromechanik bzw. Elektrotechnik nachweisbar berechtigt sein. Sie
missen die Betriebsanleitung und besonders das Kapitel Sicherheitshinweise gelesen und
verstanden haben.

Alle Gbrigen Arbeiten in den Bereichen Transport, Lagerung, Betrieb und Entsorgung dirfen
nur von Personen durchgefiihrt werden, die in geeigneter Weise unterwiesen wurden und
die Anweisungen verstanden haben.

Weitere Arbeitnehmer des Betreibers die sich in der Ndhe aufhalten konnten (z.B. aus
anderen Bereichen wie der Verwaltung) missen mittels der Definition von Verkehrswegen,
einen sicheren Abstand von der Maschine einhalten. Ein Verlassen dieser Wege ist nur in
Begleitung von eingewiesenen Fachkraften des Betreibers zu gestatten.
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Der allgemeinen Offentlichkeit ist der Zugang zur Maschine zu verwehren. Im Rahmen von

Demonstrationen, Versuchen, Messen und Ahnlichem ist der Zugang von Fachpublikum

moglich. Sofern die Anlage dazu in Betrieb sein kann und keine zusétzlichen
SicherheitsmaRnahmen wie Barrieren einen unmittelbaren Zugang zur Maschine
ermoglichen, gelten die folgenden Anforderungen:

e 15 Lebensjahr vollendet

o Keine Bedienung bzw. Durchfiihrung von Arbeiten an der Maschine, d.h. die Benutzung
der Anlage erfolgt ausschliefRlich durch geschultes Personal des Betreibers.

o Die Besucher missen dauernd von einer eingewiesenen Fachkraft begleitet und in

allgemeine Sicherheitsregeln eingewiesen werden.

|
@ ACHTUNG!

Es missen die allgemeinen SicherheitsmaBnahmen des Betreibers fir alle
Benutzer der Maschine bekannt und verfligbar sein (z.B. Verkehrswege,
Fluchtwege, Brandschutz und ggf. Explosionsschutz).

°
1 HiINwErs!

Bei Beschaftigung Jugendlicher die geltenden gesetzlichen Vorschriften
des Landes beachten, in dem die Maschine betrieben wird!

2.8.2 UBERSICHT BENUTZERGRUPPEN

BENUTZERGRUPPEN

Personal

Qualifikation

Bedienpersonal

Angemessene Unterweisung in den Bereichen:
e Funktionsablaufe der Maschine

e Bedienablaufe

Kenntnisse in den Bereichen:
e Kompetenzen und Zustandigkeiten bei der Tatigkeit

e Verhalten bei Storféllen
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Personal

Qualifikation

Wartungspersonal

Fundierte Kenntnisse in den Bereichen:
e Maschinenbau

e Elektrotechnik

e  Pneumatik

e  Hydraulik

Berechtigung fir die Tatigkeiten (gemaR den Standards der
Sicherheitstechnik des Landes in dem die Maschine betrieben
wird):

e Inbetriebnahme von Geraten
e Erden von Geraten

e Kennzeichnen von Geraten

Fundierte Kenntnisse Gber Aufbau und Funktionsweise der
Maschine

NOTWENDIGE QUALIFIKATION WARTUNGSPERSONAL

Tatigkeit

Qualifikation

Arbeiten an mechanischen
Einrichtungen

Industriemechaniker
oder

Unterweisung, die Arbeit darf nur unter der Leitung und Aufsicht
eines Industriemechanikers gemal den anerkannten Regeln der

Technik ausgefiihrt werden.

Arbeiten an
pneumatischen
Einrichtungen

Spezielle Kenntnisse und Erfahrungen im Umgang mit Pneumatik.

Arbeiten an hydraulischen
Einrichtungen

Spezielle Kenntnisse und Erfahrungen im Umgang mit Hydraulik.

Arbeiten an elektrischen
Einrichtungen

Elektrofachkraft
oder

Unterweisung, die Arbeit darf unter Leitung und Aufsicht einer
Elektrofachkraft gemafR den elektrotechnischen Regeln ausgefiihrt
werden.
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2.8.3 UNTERWEISUNG UND SCHULUNG DES BETRIEBS- UND WARTUNGSPERSONALS

Als Betreiber sind Sie verpflichtet, das Betriebspersonal in regelmaRigen Abstanden lber
bestehende Rechts- und Unfallverhiitungsvorschriften sowie tiber vorhandene
Sicherheitseinrichtungen an der Maschine / Anlage, zu informieren bzw. zu unterweisen.
Diese Verpflichtung erstreckt sich auch auf solche Sicherheitseinrichtungen, die um die
Maschine / Anlage herum installiert sind. Dabei sind die verschiedenen fachlichen
Qualifikationen der Mitarbeiter zu beriicksichtigen.

Das Bedienpersonal muss die Unterweisung verstanden haben und es muss sichergestellt
sein, dass die Unterweisung beachtet wird.

Die Beachtung der Unterweisung und das sicherheits- und gefahrenbewusste Arbeiten des
Personals sollte regelmaRig kontrolliert werden. Als Betreiber sollten Sie sich daher die
Teilnahme an einer Unterweisung von jedem Mitarbeiter schriftlich bestatigen lassen.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Beispiele fiir Schulungsthemen sowie fiir die
Teilnahmebestatigung an der Schulung / Unterweisung.

2.8.4 BEISPIELE FUR UNTERWEISUNG- UND SCHULUNGSTHEMEN

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

e Unfallverhltungsvorschriften

e Allgemeine Rechtsvorschriften

e Allgemeine Sicherheitsvorschriften

e  Malnahmen im Notfall

e Besonderheiten beim Kontakt mit chemischen Substanzen
e Sicherheitseinrichtungen im Umfeld der Maschine / Anlage

Betreiben der Maschine / Anlage

e Sicherheitshinweise fiir den Betrieb der Maschine / Anlage

e Umgang mit den Sicherheitseinrichtungen der Maschine / Anlage

e Bedeutung von Symbolen und Schildern

e Umgang mit Bedienelementen der Maschine / Anlage

e  Erlduterung der Betriebs- und Wartungsanleitung fiir das Bedienpersonal

e Besondere Erfahrungen des Betreibers im Umgang mit der Maschine / Anlage
e Beseitigung von Betriebsstorungen

e Tagliche Reinigung

Wartungs- und Instandhaltungsanweisungen

e  Spezielle Sicherheitsvorschriften fiir Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten
e  VorschriftsmaRiger Umgang mit Reinigungsmitteln und Schmierstoffen

e Besondere Erfahrungen des Betreibers in den Bereichen Wartung, Instandhaltung und
Reinigung der Maschine / Anlage

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170




Sicherheit

A )
DIOSNAY

LINXIS GROUPM '

2.8.5 BEISPIEL FUR EINEN UNTERWEISUNGS- UND SCHULUNGSNACHWEIS

BESTATIGUNG DER UNTERWEISUNG [ BZW. SCHULUNG [J

Thema:

Datum:

Schulungsleiter:

Unterschrift des Schulungsleiters:

Nr.

Name, Vorname

Unterschrift
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3 MASCHINENUBERSICHT

3.1 TECHNISCHE SPEZIFIKATION HEBEKIPPER HK 170

Maschinenubersicht

‘3.1.1 GERUST

OPTION STATIONAR
Gerist in Skelettbauweise, fir Aufstellung auf Flur und Befestigung durch Fundamentanker.

OPTION MANUELL FAHRBAR
Gerist in Skelettbauweise, manuell fahrbar mit vier Lenkrollen mit Polyamidradern und
Arretierungseinrichtung tber Feststeller.

3.1.2 HEBEBUHNE

Hebebiihne gabelférmig, zur Aufnahme der Bottiche,
mit Bottichverlangerung.

°
1 HiINnwErs!

Die Ausfiihrung entnehmen Sie bitte der Auftragsbestatigung

3.1.3 FALLSICHERUNG

Fallsicherung der Hebebiihne durch Sperrklinke und Arretierung durch Zahnstange

3.1.4 SICHERHEITSBUGEL

Unterer Fahrbereich der Hebebiihne durch Sicherheitsbiligel abgeschrankt und elektrisch
gesichert.

°
1 HiINwErs!

Schutzbugel nur in Verbindung mit Steuerung automatisch Heben -
Totmannsteuerung Senken

HUBANTRIEB

Antrieb der Hebebilihne tGber Schwenkantrieb mit Getriebebremsmotor
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Maschinenubersicht

3.1.5 HUBWAGEN

Hubwagen zur Aufnahme der Hebebiihne, geflihrt mittels Rollen in Flihrungsbahnen am
Gerust

POSITIONSUBERWACHUNG DER HEBEBUHNE

Endstellungen der Hebebiihne durch Endschalter liberwacht.

ELEKTRISCHE SCHALT- UND STEUEREINHEIT

Elektrische Schalt- und Steuereinheit in einem Schaltkasten.
Betatigung durch Drucktaster.

3.1.6 STEUERUNGSABLAUF TOTMANN

Steuerungsablauf mittels Befehlseinrichtung mit selbsttatiger Riickstellung
(Totmannsteuerung)

Dies bedeutet, dass zum Heben, Kippen und Senken immer der jeweilige Bedientaster
durch den Bediener sténdig betatigt sein muss.

3.2 TECHNISCHE DATEN HEBEKIPPER HK 170

3.2.1 HUBLAST UND AUSLEGUNGSDATEN

HK 170 HK(V) HK 300 HK 600 HK 1000 | HK 1200
Typ
224
max. Traglast | [kg] 600 600 600 1200 2000 1200
max. N/h 6 10 16 16 16 16
Kippspiele
Betriebsdauer | h/d 8 8 (24) 24 24 24 24
3.2.2 LEISTUNGSDATEN
Hubantrieb * HK 170

Leistung [kW] 1,1
Drehzahl (50 Hz) [1/min] 4,3

*) Alle Elektromotoren soweit technisch méglich nach Energie Effizienzklasse IE2

Gewicht HK 170
ca. Gewicht [kg] nach Auftragsbestatigung **)

**) Das Gewicht hdngt von der Auskipphéhe und der Ausstattung ab
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Gerduschemission HK 170
Schalldruckpegel [db (A)] 70
Absicherung HK 170
230V 16
4x2,5
400 V [A]*** 10
[mm? 4x1,5
Cu]
**¥*) trdge
[

1 HiNnwErs!

Die technische Spezifikation, Daten und Abmessungen kénnen

auftragsspezifisch abweichen.

Malgebend ist im Zweifelsfall die Auftragsbestatigung.

3.3 ZULASSIGE UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Bereich
Zugelassene Umgebungstemperatur 10°C< T,< 40°C
Zugelassene Temperatur fir Reinigungsmittel 10°C < Twip < 60°C

(80°C mit bauseitiger personlicher
Schutzausristung)

Zugelassene Luftfeuchtigkeit

25 ... 75% rel. Feuchtigkeit
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3.4 ABMESSUNGEN HEBEKIPPER MASCH.-NR. SIEHE TYPENSCHILD
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Abbildung 3-1 | Abmessungen Hebekipper HK 170
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4.1 ABLADEN UND TRANSPORTIEREN

Die Maschine bzw. die einzelnen Teile der Anlage werden teilweise demontiert versendet.
Die Verpackung richtet sich nach der vereinbarten Versandart (LKW, Container oder

Holzverschlag).

Alle Packstiicke mit einem geeigneten Hubwerkzeug —empfohlen ist ein Mobilkran oder
Stapler mit ausreichender Tragfahigkeit - entladen.

Je nach Verpackungsart kann diese mit Bildzeichen versehen sein:

4 o '
T - (|)
— (4]

Oben Achtung Vor Nasse Schwerpunkt Hier anschlagen
zerbrechlich schiitzen

Beachten Sie die Hinweise.

Mit geeigneten, dem Gewicht der Maschine entsprechenden Transportelementen — z.B.
Schwerlastrollen - zum vorgesehenen Aufstellungsort bringen. Die Rollen kénnen mithilfe
von Hubwagen mit ausreichender Tragfahigkeit unter der Maschine platziert werden. Die
Rollen missen ausreichend gegen Verrutschen gesichert sein.

4.1.1 TRANSPORT DES HEBEKIPPERS HK 170

An der Maschine befinden sich g . 7, :
Aufnahmen zur Befestigung der ! '
Hebezeuge. w— | e
,‘ .
f . b |

\
-

Abbildung 4-1 | Hebezeugaufnahmen HK 170 : -

A

Tragkraft der Hebezeuge beachten! (siehe Kapitel Technische Daten)

Gefahr von schweren Verletzungen durch herabfallende Lasten!

>

Nicht unter eine angehobene Last treten!
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Transport und Aufstellung

A
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AN WARNUNG!

Beim Transport ist darauf zu achten, dass die Maschine nicht kippt.
Gefahr des Quetschens, StoRens und Scherens!

Transport und Montagesicherungen verwenden.

CD ACHTUNG!

Allgemeine Unfallverhitungsvorschriften und gesetzliche Bestimmungen
am Aufstellungsort, sowie die Anweisungen aus dem Kapitel 'Sicherheit’,
beachten!

Der Betreiber ist fur die sichere Entladung, Transport und Aufstellung der
Maschine verantwortlich!

4.2 AUFSTELLEN

4.2.1 ALLGEMEINE HINWEISE

Die Maschine, bzw. die einzelnen Anlagenteile miissen gemal der in der Projektierung
festgelegten Anordnung aufgestellt werden. Die verwendeten Hebezeuge missen fir das
System geeignet sein und die Last sicher tragen kénnen.

Die Maschine, bzw. die einzelnen Anlagenteile miissen auf einen festen, ausreichend
tragfahigen, Untergrund aufgestellt werden.

Nach dem Ausrichten und AnschlieRen der Maschine alle Verkleidungsbleche wieder
montieren.

AN
N\
/a\

AN WARNUNG !

Beim Aufstellen der Maschine, bzw. Anlagenkomponenten ist darauf zu
achten, dass Quetsch- und Scherstellen vermieden werden.

Auf ausreiche Sicherheitsabstdande zwischen bewegten Teilen oder
zwischen bewegten und festen Teilen achten (benachbarte Maschinen,
Aufstiege, Podeste, Laufstege, etc.).

Richtwerte fur Sicherheitsabstande sind in den Normen EN 12100 und EN
13857 (jeweils gliltige Fassung) enthalten.
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A WARNUNG!

Bei Maschinen, die mit einem Stecker versehen sind, muss die Steckdose
von dem Bediener einsehbar sein.

|
@ ACHTUNG!

Die Maschine / Anlage ist so aufzustellen, dass auch das Umfeld gereinigt
werden kann!

Platzbedarf - siehe Kapitel "Abmessungen".

Die Verankerung der Maschine / Anlagenkomponenten erfolgt mit Schwerlastanker.

Falls der FuBboden nicht vollstandig eben ist, muss die Maschine an den
Befestigungspunkten mit korrosionsbestandigen Blechen oder Flacheisen unterlegt werden.

Der Fulboden muss auf der gesamten Mindeststarke mindestens der Betonfestigkeitsklasse
C20/25 nach DIN 1992 im ausgeharteten Zustand entsprechen.

4.2.2 BEFESTIGUNG MIT SCHWERLASTANKERN

Den Anlagenkomponenten am vorgesehenen Standort aufstellen. Mit geeigneter
Bohrmaschine durch die Befestigungsbohrungen der Fullplatte die Locher bohren. Mit den
Dibeln befestigen.

Ergdnzende Informationen siehe www.hilti.com

‘4.2.3 BEFESTIGUNG MIT HILTI HVU SYSTEM (CHEMISCHE DUBEL)
Die Maschine am vorgesehenen Standort aufstellen. Mit geeigneter Bohrmaschine durch

die Befestigungsbohrungen der FuRplatte die Lécher bohren. Chemischen Dibel in das
Bohrloch setzen. Vorher Loch ausblasen. Mit Ankerstange befestigen.

HVU- HVU - HVU - HVU - HVU -
M12x110 M16x125 M16x190 M20x170 M20x255

Durchmesser der

Befestigungsbohrungen: L] 16 20 20 25 25
MindestfuBbodenstarke [mm] 160 170 260 240 350
Bohrlochdurchmesser: [mm] 14 18 18 22 22
Bohrlochtiefe: [mm] 110 125 190 170 255

Erganzende Informationen siehe www.hilti.com
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Bei der Verwendung von chemischen Diibeln muss auf ausreichende Aushartezeit nach
Herstellerangaben geachtet werden. Verarbeitungstemperatur -5°C - +40°C

Nach der Befestigung miissen die Fullplatten versiegelt werden, um das Eindringen von
Flissigkeiten unter die Fullplatten und in das Bohrloch zu verhindern; Hygienerisiko.

Bei der Verwendung von Befestigungssystemen alternativer Hersteller auf gleiche
Tragfahigkeit achten.

4.2.4 FAHRBARE MASCHINEN

Maschine am vorgesehenen Ort aufstellen und die Feststeller betatigen.

Fur den sicheren Stand muss die Maschine mit den Feststellern arretiert werden. Durch die
Feststeller werden auch auftretende Vibrationen weitgehend absorbiert. Eine Verankerung
der Maschine ist nicht erforderlich.

‘4.2.5 MONTAGE RADFALLEN BEI HEBEKIPPERN MIT GABEL- ODER STANGENBUHNE

Bei Hebekippern mit einer Gabelbiihne-querkippend oder Stangenbiihne missen die
Radfallen installiert sein, damit der Bottichwagen sicher verriegelt wird!

A VORSICHT!

Gefahr vor Quetschungen und Erfassung von Maschinenteilen!
Der Bottichwagen kann aus der Hebebiihne zurtickrollen.

Montieren Sie die Radfallen (1) mit Befestigungsmaterial, sodass ein
Zurickrollen des Bottichwagens verhindert und eine sichere Verriegelung
gewabhrleistet wird.

Die Montage der Radfallen muss durch das verantwortliche Personal
dokumentiert werden.
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(1)

Abbildung 4-2: Montage Radfalle

4.3 ANSCHLUSS

Alle Rohr-, Schlauch- und Elektroverbindungen entsprechend den nachstehend
aufgelisteten Planen und Zeichnungen herstellen.

Nur nach EN 60204, DIN VDE 0100 oder gleichgestellten Anschlussbedingungen den Fest
Anschluss durch eine Elektrofachkraft installieren.

Anschlussbedingungen von Versorgungsmedien siehe Kapitel "Technische Daten"

ﬁS VORSICHT!

Um elektrostatische Aufladung zu vermeiden, sind alle Maschinenteile
durch entsprechende MaRnahmen zu erden.

Auch nicht leitfahige Schlauche sind sicher zu erden.

Nach erfolgter Installation ist eine Erstpriifung nach EN 60204-1 durchzufihren.

Im speziellen sind alle Maschinenteile auf sichere Erdung zu liberpriifen und es ist eine
Isolationsmessung durchzufiihren!

|
(:> ACHTUNG!

Auf dem Typenschild ist die Betriebsspannung der Maschine angegeben.

Diese muss mit der bauseits vorhandenen Betriebsspannung des
Drehstromnetzes Gbereinstimmen.
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5 INBETRIEBNAHME

5.1 VOR INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme

Vor Beginn der Inbetriebnahme miissen alle Maschinen-, Anlagenkomponenten
entsprechend den mitgelieferten Planen und Zeichnungen aufgestellt und installiert sein.

DIOSNA empfiehlt die Inbetriebnahme ausschliefSlich mit Unterstiitzung durch DIOSNA-
Fachpersonal durchzufiihren.

5.2 INBETRIEBNAHME DER MASCHINE

5.2.1 FUNKTIONSPRUFUNG/SICHERHEITSKONTROLLE

e UBERPRUFUNG DER MASCHINE
Auf der Maschine und im Innenbereich des Behélters dirfen keine Gegenstande
vorhanden sein.
Insbesondere missen alle Werkzeuge entfernt werden.

e FUNKTIONSPRUFUNG DER SCHUTZEINRICHTUNGEN
Samtliche Schutzeinrichtungen missen auf ihre ordnungsgemafe Funktion gepruift
werden.

e FUNKTIONSPRUFUNG DER STEUERUNG
Bedienung siehe Kapitel "Steuerung" oder separate 'Steuerungsbeschreibung'

5.2.2 SICHERHEITSKONTROLLE

e UBERPRUFUNG DES FAHRWEGS DER HEBEBUHNE
Bottichwagen einfahren und in die Endstellung hochfahren
Die Hebebiihne, die Bottichverlangerung (wenn vorhanden) und der Bottichwagen
dirfen keine benachbarten Teile beriihren.

Die Sicherheitsabstdnde missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
Bauseitige Treppen oder Arbeitsplattformen dirfen keine Gefahrenstellen bilden.

°
1 HiINnwErs!

Fir die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften am Aufstellungsort ist der
Betreiber verantwortlich.

e OBERE HUBBEGRENZUNG
Die Hub- bzw. Kippbewegung muss vor Erreichen des mechanischen Endanschlages
durch den Endschalter gestoppt werden.
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e UNTERE HUBBEGRENZUNG
Die Senkbewegung muss vor Erreichen des mechanischen Endanschlages durch den

Endschalter gestoppt werden.

e BOTTICHAUFNAHME
Der Endschalter muss vor Erreichen der Endposition schalten

®
1 HinwElIs!

Bei der Option Bottichwagen mit Stangenaufnahme ist der Bottichwagen
Uber einen mechanischen Anschlag gegen Herausfallen gesichert.

Bei dieser Ausfuihrung fehlt der Endschalter Bottichaufnahme.

e SCHUTZKORBTOR MIT LICHTGITTER, SCHUTZEINRICHTUNG MIT LASERSCANNER
Bei Betatigung der Sicherheitseinrichtung wahrend der Hub- oder Senkbewegung muss
diese sofort unterbrochen werden.

e UBERPRUFUNG DER FALLSICHERUNG
Der Hebel der Fallsicherung muss sich wahrend der Auf- und
Abwartsbewegung der Hebeblihne leichtgangig hin- und her-
bewegen.

e NOT-HALT-TASTER
Nach Betatigung des NOT-HALT-Taster missen samtliche
Bewegungen der Maschine sofort stoppen.

5.2.3 ANSCHLUSSBEDINGUNG FUR DEN SICHERHEITSGERICHTETEN KONTAKT
"FREIGABE HEBEKIPPER"

Der Hebekipper lauft nur bei geschlossenem sicherheitsgerichteten Kontakt "Freigabe
Hebekipper".

GEFAHR!

Gefahr durch eine unsichere Maschine!

Der Kontakt darf nur gebriickt werden, wenn alle sicherheitsrelevanten
Punkte geprift sind und keine Sicherbedenken bestehen.

Schriftliche Bestatigung durch Fachkraft.

Die Briicke fir den Sicherheitskontakt "Freigabe Hebekipper" wird bei der Auslieferung des
Hebekippers entfernt und lose in einer Tiite im Schaltschrank beigelegt.
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Nach der Montage des Hebekippers beim Kunden muss durch die aufstellende Fachkraft
eine Sicherheitsmatrix zur Beurteilung der Sicherheitstechnik ausgefiillt und unterschrieben
werden (siehe Elektroschaltplan).

Anhand dieser Beurteilung darf bei Bedarf die Briicke fiir den sicherheitsgerichteten
Kontakt "Freigabe Hebekipper" eingesetzt oder die Sicherheit durch eine externe
Sicherheitseinrichtung realisiert werden.

5.3 WIEDERINBETRIEBNAHME NACH STILLSETZEN

Wird die Maschine nach Spannungsausfall oder langerer Stillstandzeit wieder in Betrieb
genommen, ist folgendes zu beachten:

e Einschalten des Hauptschalters
e Fehlermeldungen auf dem Display der Steuerung abwarten.

e Erscheinen keine Fehlermeldungen kann die Maschine wieder in Betrieb genommen
werden
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6 BETRIEB

6.1 BESCHREIBUNG DER FUNKTIONSWEISE HEBEKIPPER HK 170

Betrieb

4
Z 2

Vi ,

\. | || 1

Abbildung 6-1 | Funktionsweise des Hebekippers (Beispiel teilweise mit Sonderausstattungen)

Nr. Bauteil Funktion

1 Hebebihne Die Hebebuhne (1) wird mit dem verriegelten Bottichwagen (3)
Fihrungsschienen, Uber Flhrungsschienen, bzw. —bahnen (2) durch Rollenketten (4)

2 bzw. —bahnen nach oben gezogen und in der oberen Endstellung gekippt.

Der Fahrbereich der Hebebiihne ist durch einen Schutzkorb oder
einen Sicherheitsbigel (nur in Verbindung mit einer
Befehlseinrichtung mit selbsttatiger Riickstellung - Totmann-

Bottichwagen

3 Steuerung, aulRerhalb des Geltungsbereichs der Richtlinie
2006/42/EG), gesichert.
Der Teig wird in den darunter stehenden Trichter entleert.

4 Rollenketten Die Rollenketten (4) werden durch einen Elektromotor
angetrieben.

5 Bedienelemente Die Bedienungseinrichtungen sind im Schaltschrank eingebaut
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6.2 EINFAHREN DES BOTTICHWAGENS IN DEN HEBEKIPPER

Vor dem Start des Hebevorgangs ist darauf zu achten, dass der Bottichwagen an der
ordnungsgemalfien Position steht. Sind Radfallen installiert, muss sich das Rad hinter dieser
Falle befinden damit die Verriegelung des Bottichs gewahrleistet ist.

GABELBUHNE QUERKIPPEND MIT AUTOMATISCHER VERRIEGELUNG:

oA R
Pos. beim Einfahren: der

Verriegelungshebel wird tber einen
Federmechanismus angehoben. Der
Bottich kann eingefahren werden.

Die Position des Bottichs wird tber die
Radfallen fixiert, die
Endschalterbetatigung muss sicher
schalten.

Beim Hochfahren senkt sich der
Verriegelungshebel und der
Bottichwagen wird (iber die Achsen
durch den Verriegelungshebel in der
Hebebihne fixiert.

STANGENBUHNE:

Der Bottich wird tiber Halterohre von
den Stangen der Hebebiihne
aufgenommen.

Die Position des Bottichs wird tber die
Radfallen fixiert, die
Endschalterbetatigung muss sicher
schalten.
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6.3 DRUCKTASTERSTEUERUNG

6.3.1 AUFBAU DER STEUERUNG

1 2 3
@ O1
I
——(0) o
]
4 5
Abbildung 6-2 | Drucktastersteuerung HK 170
Pos. | Funktion Pos. | Funktion Pos. | Funktion
1 Drucktaster "Heben" 2 Drucktaster "Stop" 3 Drucktaster "Senken"
4 Hauptschalter 5 NOT-HALT-Taster

6.3.2 BEDIENUNG DER STEUERUNG

DRUCKTASTER "HEBEN"

Durch Driicken dieser Taste wird die Hebebiihne hochgefahren und gekippt.
Der Hebekipper fahrt nur solange die Taste gedriickt wird.

DRUCKTASTER "STOP"

Durch Driicken dieser Taste bleibt der Hebekipper sofort stehen.

DRUCKTASTER "SENKEN"

Durch Driicken dieser Taste wird die Hebebihne herunter gefahren.
Der Hebekipper fahrt nur solange die Taste gedriickt wird.

NOT-HALT-TASTER

Durch Betitigung der [NOT-HALT]-Taste oder Offnen des Schutzbiigels wird die laufende
Maschine abgeschaltet. Die Maschine kann nach Riickstellung der [NOT-HALT]-Taste und
SchlieRen des Schutzbiigels wieder in Betrieb genommen werden.
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HAUPSCHALTER

Die Maschine wird ein- und ausgeschaltet.

L ]
1 HinwElIs!

Die Bedienung von dieser Beschreibung abweichender Steuerungen
entnehmen Sie bitte der 'Steuerungsbeschreibung'.

6.4 ABSCHALTEN IM NOTFALL

In einem Notfall den NOT-HALT-Taster driicken, um die Maschine sofort zu stoppen.

Die Maschine kann erst dann wieder gestartet werden, wenn der NOT-HALT-Taster
entriegelt wurde.

A% GEFAHR!

Der Grund fiir den NOT-HALT muss durch eine Fachkraft untersucht und
beseitigt werden, bevor die Maschine erneut gestartet werden darf.

Gefahr der Unwirksamkeit von Schutzeinrichtungen.

Erhebliche Verletzungsgefahr!
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7 REINIGUNG

7.1 GRUNDSATZLICHE ASPEKTE ZUM HYGIENERISIKO

Von einer Maschine geht primar kein Hygienerisiko aus. Erst ein bestimmtes Produkt in

Verbindung mit der Maschine kann zu einem Hygienerisiko fiihren. Nur bei der Verwendung
flr Nahrungsmittel kann ein Hygienerisiko entstehen. Bei den Nahrungsmitteln kennt man

mehr und weniger sensible Produkte. Daher erscheint es zweckmafig, das Produkt als
Parameter flir das Grundrisiko zu wahlen.

Die hygienische Sensibilitat bestimmt die Hohe des Risikos auf dieser Entscheidungsstufe.

Die hygienische Sensibilitat ist umso hoher, je hdher die Verderblichkeit des Produktes
und/oder die Fahigkeit, pathogene Keime zu fordern, ist.

Quelle: Handbuch Maschinensicherheit, Ausgabe 1/96, BGN, ISBN-Nr. 3-920506-51-0

Die DIOSNA Maschinen sind entsprechend den aktuell giiltigen EG-Richtlinien fir
Nahrungsmittelmaschinen (insbesondere EN 1672-2 und die ISO 14159) konzipiert und
gebaut. Alle produktberiihrenden Bauteile sind aus Edelstahl oder, fiir den Kontakt mit
Lebensmitteln, geeigneten Kunststoffen hergestellt.

Zur Aufrechterhaltung des einwandfreien Hygienezustandes und damit Verminderung des

Hygienerisikos fiir das Produkt muss die Maschine in regelmaRigen Abstanden gereinigt
werden. Die Abstdnde und der Aufwand der Reinigung missen in Abhdngigkeit von der
Sensibilitat der zu verarbeitenden Produkte durch den Betreiber, z.B. im Rahmen eines
HACCP-Konzeptes, festgelegt werden.

Hilfreich bei der Festlegung der notwendigen Reinigungsmalnahme ist ein ,Risikograf’ fii
das Hygienerisiko:

Produktrisiko  Basisreinigung Risiko- Risiko- Kategorien
und Inspektion  verminderung anforderungs- der Hygienekonstruktion
klassen

r

KB K1 K2 K3

PO

R1 yd

il

P2 Vo

R1 -~

1 +
Ro
o \m v I W+ | ®

N v > +

Legende

Produktrisiko

Basisreinigung und Inspektion

Verminderung des Risikos

Kategorien der Hygienekonstruktion

+ | R|I<|=>|©

ZweckmaéRige Kategorie

(+) Eventuell zweckmaRige Kategorie

Anm.: Fiir weitergehende Informationen sei hier auf das o.g. ,Handbuch Maschinensicherheit’ verwiesen.

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170




. DIOSNAYY
Reinigung
N

Die Reinigung der produktberiihrenden Bereiche der Maschine wird als BasismafRnahme zur
Verminderung des Produktrisikos verstanden. Nach jeder Reinigung muss das Ergebnis
Uberprift und diese gegebenenfalls wiederholt werden.

Je nach Produktsensibilitat konnen jedoch zusatzliche MaBnahmen, wie die Behandlung der
Maschine mit einem Mikroorganismen abtotendem Verfahren notwendig sein. Diese
Verfahren miissen im Einzelfall mit DIOSNA abgestimmt werden.

A VORSICHT!

Nicht oder unzureichend durchgefiihrte Reinigung stellt ein erhebliches
Hygienerisiko dar!

7.2 REINIGUNG DER MASCHINE

A VORSICHT!

Wahrend der Reinigungsarbeiten muss die Maschine gegen
unbeabsichtigtes Wiederanlaufen gesichert sein.

Einzugs- und Quetschgefahr!

Die Maschine darf ohne Verkleidungsbleche nicht betrieben werden.

A

Wahrend der Reinigung darf nicht auf Maschinenbereiche geklettert

werden
Absturzgefahr!

Geeignete Arbeitsbiihnen verwenden

Sicherheitshinweise des Kapitels "Instandhaltungs- und
Wartungsvorschriften" beachten!

Die Reinigung erfolgt mit einem feuchten Tuch und einem, im Kap. "Reinigungsmittel",
beschriebenen Reiniger. Produktberiihrende Flachen kdnnen, je nach Grad der
Verschmutzung, zusatzlich mit warmem Wasser und einer Biirste gereinigt werden.
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Fir die Gehduseoberflachen aus Edelstahl kann auch ein Wasserschlauch oder eine
Wasserdusche mit niedrigem Druck zu Hilfe genommen werden.

Produktberiihrte Flachen, wie Abstreifer oder Abdeckungen miissen mit warmem Wasser
und Hilfsmittel (Biirste) von Hand gereinigt werden.

|
@ ACHTUNG!

Anhaftende Produktreste miissen vom Bottichrand regelmaRig, auch
wahrend der Produktion, entfernt werden. Insbesondere angetrocknete
Produktreste fiihren zu erhohtem Verschleil? des Deckelrandes.

Nach der Reinigung mit Wasser muss die Maschine, zur Verminderung des
Korrosionsrisikos, getrocknet werden. Das gilt insbesondere vor langeren Stillstandzeiten.

RADFALLEN FUR DIE BOTTICHE (OPTION)

Die Fallen der Bottiche sind regelmaRig auf herabgefallenen Teig oder Rohstoffreste zu
Uberprifen und ggf. zu reinigen. Verschmutzte Fallen konnen ein Herausrollen des Bottichs
aus der Hebebiihne hervorrufen.

|
@ ACHTUNG!

Anhaftende Produktriickstande schaden der Maschine!

e Die Reinigung muss spatestens nach Produktionsende erfolgen, um
ein Ausharten der anhaftenden Riickstéande zu verhindern.

e Unterbleibt die zeitnahe Reinigung der Produktionsanlage nach
Produktionsende, konnen durch Produktriickstande Schaden an der
Maschine entstehen, flir welche der Hersteller nicht haftbar gemacht
werden kann!

Keine harten Gegenstande, wie Metallschaber zur Reinigung verwenden.

Metallschaber beschadigen die Oberflache und erhhen damit das
Hygienerisiko weil in den Riefen die Ansiedlung von Mikroorganismen
beglinstigt wird.

Insbesondere Teflon® - Beschichtungen werden dadurch irreparabel
zerstort.
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Bei Maschinen mit Zangenverriegelung missen die Gleitflichen der Zangen mit fir
Nahrungsmittelmaschinen zugelassenem Fett entsprechend den, im Kap. "Schmierstoffe"
festgelegten, Anforderungen bestrichen werden.

@ ACHTUNG!

Der Betrieb ohne Fettfilm fihrt zu erhohtem VerschleiR.

7.3 SCHWER ZUGANGLICHE MASCHINENBEREICHE

An einigen Stellen sind, aufgrund konstruktiver Zwange, Bereiche vorhanden, die einen
erhohten Reinigungsaufwand erfordern und somit nicht in den taglichen Reinigungsprozess
eingebunden werden kénnen.

Die Entfernung der Verkleidungsbleche darf nur durch eine FACHKRAFT (siehe Kap.
"Benutzer") erfolgen. Die Vorgehensweise zur Entfernung der Verkleidungsbleche ist aus
den mitgelieferten Ersatzteilzeichnungen ersichtlich.

7.4 REINIGUNGSMITTEL

A VORSICHT!

Bediener missen zum normalen Schutz ggf. vom Hersteller des
Reinigungsmittels vorgeschriebene zusatzliche Schutzausristung tragen.

Die Reinigungsmittel bertihrten Bauteile (Schlauche, Dichtungen und Kunststoffe) sind bzgl.
der ausgelegten Temperaturen (bis 50°C) sowie der empfohlenen Reinigungsmedien und -
mitteln bestdandig. Als Reinigungsmittel kann ein schwach alkalischer Reiniger (pH 12-13) in
einer Konzentration von maximal 2,5% bei bis zu 50°C Wassertemperatur verwendet
werden. Dies bezieht sich ausschlieBlich auf die, im Lebensmittel-Bereich Ublichen
Reinigungsvorgédnge mit einer ausreichenden nachfolgenden Spiilung durch Stadtwasser
und / oder VE-Wasser.

Fir die Reinigung diirfen nur Produkte und Rohstoffe mit Stoffeigenschaften verwendet
werden, die mit den Werkstoffen der Maschine vertraglich sind (siehe "Werkstoffe der
produktberihrten Teile") und fir den Einsatz in der Lebensmittelindustrie zugelassen sind..
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Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften

@) ACHTUNG!

Es durfen keine basischen oder sauren Reinigungsmittel in hoher
Konzentration angewandt werden (> 2,5 %)

CD ACHTUNG!

Es ist das Beiblatt des Herstellers zum Reiniger zu beachten!

CD ACHTUNG!

Die Maschinen diirfen nicht mit Hochdruck gereinigt werden.
Dadurch kdnnen Schaden an den elektrischen Bauteilen und den Lagerstellen entstehen.

Die Reinigung mit einem Wasserschlauch ist bis zu einem Druck von maximal 10 bar und
einer Temperatur bis 50°C zuldssig.

Insbesondere im Bereich der elektrischen Bedienelemente darf Wasser zur Reinigung nur
mit dulRerster Vorsicht verwendet werden.

@) ACHTUNG!

Reinigung mit Heildampf ist nicht zugelassen!

Auf Anfrage konnen DIOSNA Maschinen fiir optionale
Reinigungskonzepte, wie CIP-Reinigung oder Mikroorganismen abtétende
Verfahren, zugelassen ausgefiihrt werden.

@> ACHTUNG!

Schaumreinigung ist nicht zugelassen!

Auf Anfrage konnen DIOSNA Maschinen fiir optionale
Reinigungskonzepte, wie CIP-Reinigung oder Mikroorganismen abtotende
Verfahren, zugelassen ausgefiihrt werden.

8 INSTANDHALTUNGS- UND WARTUNGSVORSCHRIFTEN
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8.1 ALLGEMEINE HINWEISE

Die Lebensdauer der Maschine unterliegt keinen bestimmten Grenzen, sofern die
Verwendung bestimmungsgemaR ist, regelmaRige Instandhaltungsmallnahmen gemald
vorliegender Betriebsanleitung vorgenommen werden und Stoérungsursachen unverziglich
behoben werden.

A

Es dirfen nur Original DIOSNA oder von DIOSNA zugelassene Ersatzteile
verwendet werden!

Wir empfehlen ein Angebot tiber einen Wartungsvertrag bei der Fa.
DIOSNA einzuholen.

Staub-, Materialablagerungen und Flissigkeitsansammlungen innerhalb und aufRerhalb der
Maschine missen nach der Entstehung entfernt werden. Hierfir nur Produkte und
Rohstoffe mit Stoffeigenschaften verwendet werden, die mit den Werkstoffen der
Maschine vertraglich sind.

A

Verschmutzungen, geldste Bauteile, Unwuchten oder bestehende
Beschadigungen (z. B. Lagerschdaden) kénnen zur
Funktionsbeeintrachtigung bis hin zur Zerstérung von Bauteilen fiihren.

Wir empfehlen samtliche Bauteile der Maschine hinsichtlich derartiger
Beeintrachtigungen regelmalig zu lGberprifen und bei Feststellung einer
Beeintrachtigung diese unmittelbar zu beseitigen.

Eine unzureichende Priifung und Wartung kann zu nicht unerheblichen
Funktionsbeeintrachtigungen bis hin zum Versagen von Bauteilen oder
Funktionen fiihren.

Die von uns genannten Priifungen und Zeitrdume sind Empfehlungen. Je nach Gebrauch der
Maschine und dem daraus resultierenden Verschleil® konnen die Zeitraume verlangert oder
missen die Zeitraume verkirzt werden. Die Entscheidung dartber liegt in der
Verantwortung des Betreibers. Bei Fragen zur Anderung der Reinigungs- und
Wartungsintervalle oder Ausweitung der Priifungen, steht DIOSNA jederzeit gerne beratend
zur Seite.”

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170



Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften (DIOSNA

8.2 SICHERHEITSHINWEISE

A% GEFAHR!

Die Sicherheitskontrollen missen regelmaBig durchfiihrt werden

(siehe Kapitel "Sicherheitskontrolle")

A% GEFAHR!

Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht entfernt oder manipuliert werden.

Die einwandfreie Funktion der Schutzeinrichtungen muss durch
regelmaRige Kontrolle und Wartung sichergestellt sein.

Erhebliche Verletzungsgefahr!

Bei festgestellten Mangeln muss die Maschine umgehend stillgesetzt
werden. Sie darf erst nach deren Beseitigung durch einen Fachmann
wieder in Betrieb genommen werden.

A

Alle Wartungsarbeiten an der Maschine sind nur bei ausgeschaltetem und
gesichertem Hauptschalter / gezogenem Netzstecker vorzunehmen.

Gefahr eines elektrischen Schlages durch elektrischen Strom!

Maschine unbedingt ausschalten und gegen unvorhergesehenes /
versehentliches Einschalten sichern.

A

Hebekipper:

Sollten Wartungsarbeiten unterhalb der angehobenen, leeren Hebebiihne
notig sein, darf der Bereich erst bei stehender Maschine und gesichertem
Hauptschalter / gezogenem Netzstecker betreten werden.

Betriebsanleitung | Hebekipper HK 170




Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften

o~ A
: @PDIOSNANS
R Nt 4

WARNUNG !

Wartungsarbeiten an bewegten Teilen diirfen nur von eingewiesenem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Gefahr durch herabfallende Bauteile!

Nach jeder Wartung und Montage sind die Bauteile auf festen Sitz zu
prifen.

WARNUNG !

Wahrend der Wartungs- und Reparaturarbeiten ist fiir eine ausreichende
Beleuchtung zu sorgen.

WARNUNG !

Maschine bei akustischen UnregelmaRigkeiten oder starken unnormalen
Schwingungen stillsetzen und Ursache beheben.

WARNUNG !

Erdung der Maschine im Rahmen der Wartungsarbeiten kontrollieren.
Schaden sind sofort Instand zu setzen.

Gefahr des elektrischen Schlags!

A VORSICHT!

Warnung vor heiRen Oberflachen an der Maschine (Motoren, Getriebe,
Nebenaggregate)

Gefahr von Verbrennungen bzw. Verbrihungen!

Spezielle Arbeitskleidung tragen. Maschine nach Gebrauch abkihlen
lassen
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A VORSICHT!

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten die Vor- und Riicklaufleitungen aller
Medien (Wasser, Luft) bauseits absperren, von der Reinigungsmedium-
Zuleitung demontieren und entleeren.

Dabei ist die personliche Schutzkleidung (Gesichts- und Kérperschutz,
Handschuhe...) zu tragen.

A VORSICHT!

Verschittete Schmierstoffe miissen umgehend beseitigt werden.

Gefahr durch Sturz!

@> ACHTUNG!
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Behalterinnenraum auf Fremdkoper und Defekte an den Werkzeugen vor
und nach dem Betrieb untersuchen.

A WARNUNG !

Nach Ausschalten des Hauptschalters konnen elektrische Bauteile
weiterhin Spannung fihren.

Erhebliche Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag

Arbeiten an der elektrischen Installation der Maschine diirfen nur vom
Fachmann durchgefiihrt werden.

Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an der elektrischen
Installation muss die Maschine vollstandig vom Netz getrennt werden.

8.3 WARTUNGSPLAN HEBEKIPPER HK 170

@) ACHTUNG!

Die Wartungsintervalle setzen normale Umgebungsbedingungen voraus.
Bei extremen Betriebsbedingungen, z.B. hohe Luftfeuchtigkeit, aggressive
Umgebung und hohe Temperaturschwankungen sind kiirzere
Wartungsintervalle notwendig.
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WARTUNGSPLAN HEBEKIPPER HK 170

12000 7 6 Jahre
6000 3 3 Jahre
2000 4 jahrlich
1000 1 5 6 Monate

160 8 9 wochentlich

Abbildung 8-1 | Wartungsstellen Hebekipper HK 170

Wartungsstelle Wartungsarbeit
1 Rollenfiihrungsbahn und Rollen Dinner Fettfilm (vorher reinigen)
) Hubkette Spannung prifen und ggf. einstellen
Dinner Fettfilm (vorher reinigen)
Hubkette KettenverschleiR prifen
Kettenverschleil’ Gber 20 Glieder messen
(Rollenkette nach DIN8187, Teilung 31,75
3 Erlaubter VerschleiR® 3%
SollmaR: 635 mm
Grenzmall: 654 mm
(am besten Kettenlehre verwenden)
Kettenspanner 1x 2 cm3 Fett
5 Hebebihnenfiihrung 3 x 2 cm? Fett
Hubgetriebemotor Olwechsel, Fiillvolumen 11,5 |
6 e
vollstandige Uberholung nur durch Fachmann
8 Endschalter Bottich 1x 1 cm3 Fett
9 Gelenk des Sicherheitsbigels 2 x 1 cm3 Fett
(nur Ausfiihrung ohne Schutzkorb)
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Die angegebenen Olfiillmengen sind ungefihre Mengenangaben. Die Getriebe miissen
beim Nachfiillen oder dem Olwechsel bis zur Olstandsmarkierung nach-, bzw. aufgefiillt
werden.

8.4 SCHMIERSTOFFE

8.4.1 ALLGEMEINE HINWEISE

Richtig ausgewahlte Schmiermittel tragen erheblich dazu bei, gute Arbeitsleistungen zu
erzielen, den Maschinen eine langere Lebensdauer zu geben und Betriebsstorungen zu
minimieren.

Die aufgefiihrten Schmierstoffe haben sich bewahrt und sind aufgrund der an den
Schmierstellen herrschenden Arbeitsbedingungen ausgewahlt. Wir empfehlen die
Anwendung nur dieser bzw. gleichwertiger und gleichgearteter Schmierstoffe.

8.4.2 SCHMIERSTOFFEMPFEHLUNG
DIOSNA verwendet Schmierstoffe, die den Anforderungen der NSF-H1 Registrierung
entsprechen. Die Schmierstoffempfehlung enthalt die verwendete Sorte der Erstbefillung.

Synthetische und mineralische Schmierstoffe diirfen nur nach Riicksprache mit dem
Hersteller miteinander gemischt werden.

Der Einsatz von wieder aufbereitetem Ol (Zweitraffinatsél) ist zu vermeiden.

@ ACHTUNG!

Vor der Verwendung anderer Schmierstoffe muss mit dem Schmierstoff-
hersteller die Gleichheit der tribologischen Eigenschaften und die Misch-
barkeit gepruft werden!

8.4.3 SCHMIERSTOFFE HEBEKIPPER HK 170

Schmierstelle Schmierstoff

Lager Synthetisches Schmierfett -
Kltbersynth UH1 64-62 o

Passbolzen, Gleitflachen Klibersynth UH1 14-151 -

Hubgetriebe Klibersynth UH1 6-220 -
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LINXIS GRO
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Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften

8.5 LINKS ZU DEN BETRIEBSANLEITUNGEN DER ZULIEFERER

NORD GETRIEBMOTORE FA. NORD

DRIVESYSTEMS

https://www.nord.com/cms/de/documentation/manuals/details 1139/detail 42075.jsp
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Ausserbetriebnahme und Entsorgung
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9 AUSSERBETRIEBNAHME UND ENTSORGUNG

9.1 AUSSERBETRIEBNAHME

Zur Ausserbetriebnahme der Maschine / Anlage ist wie folgt vorzugehen:
1. Bottichwagen in die untere Endstellung fahren
2. Bottichwagen aus der Maschine herausnehmen
3. Hauptschalter ausschalten (Damit sind alle Zugénge offen)

4. Versorgungsmedien wie Luft abschalten

Bei langeren Stillstandzeiten miissen geeignete MaBnahmen zum
Korrosionsschutz getroffen werden.

9.2 ENTSORGUNG

Nach Ablauf der Lebensdauer der Maschine / Anlage muss diese einer fachgerechten
Entsorgung zugefiihrt werden.

A VORSICHT!

Vorsicht vor gefahrdenden Stoffen!

Gefahrdende Stoffe konnen den Boden und das Grundwasser belasten
oder in die Kanalisation gelangen.

Bei allen Arbeiten an und mit der Anlage sind die gesetzlichen Pflichten

zur Abfallvermeidung und ordnungsgemafRen Verwertung / Beseitigung
einzuhalten. &

Insbesondere bei Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen
wassergefdahrdende Stoffe wie z.B. Chemikalien, Schmierfette und -6le
nicht den Boden belasten bzw. in die Kanalisation gelangen.

Diese Stoffe missen in geeigneten Behaltern aufbewahrt, transportiert,
aufgefangen und entsorgt werden.
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Ausserbetriebnahme und Entsorgung

A VORSICHT!

Elektro- und Elektronikschrott!
Gerate mit diesem Logo auf der Verpackung oder auf dem Gerat
E mussen getrennt entsorgt werden. Diese Gerate dirfen nicht
Uber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Sie sind daflir verantwortlich, dass jeder Elektro- oder Elektronikmdll Gber
die entsprechenden Stellen, z.B. Wertstoffhof, entsorgt wird.

Beachten Sie die zum Zeitpunkt der Entsorgung glltigen, gesetzlichen
Vorschriften!

9.2.1 CHEMIKALIEN, OL UND OLHALTIGE ABFALLE, SCHMIERFETTE

Chemikalien, Ol und &lhaltige Abfille sowie Schmierfette stellen ein hohes
Gefahrenpotenzial fiir die Umwelt dar. Deshalb erfolgt ihre Entsorgung durch
Spezialfirmen.

Fihren Sie diese Abfille der Entsorgung durch Spezialfirmen zu.

9.2.2 METALLE UND KUNSTSTOFFE

Metalle und Kunststoffe missen soweit als moglich sortiert werden.

Fihren Sie diese Abfille der Entsorgung durch Spezialfirmen zu.
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Storungsbeseitigung

10 STORUNGSBESEITIGUNG

GEFAHR!

Storungsbeseitigungen, die das Entfernen von Sicherheitseinrichtungen
oder Bekleidungsblechen mit Werkzeugen erfordern, diirfen nur vom
Fachmann ausgefiihrt werden.

Wenden Sie sich an den DIOSNA Kundendienst, wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob Sie die Stérung beheben kénnen.

ALLGEMEINE STORUNGEN

Stérung Ursache Abhilfe

Hauptsicherung hat ausgelost Uberpriifen, Spannung
messen, ggf. austauschen

Steuersicherungen Einschalten, Spannung
messen, ggf. austauschen

Hauptschalter nicht Hauptschalter einschalten
eingeschaltet

Maschine startet nicht

Keine Sollwerte eingestellt Sollwerte einstellen
Not-Halt betatigt Not-Halt entriegeln
Anschlussleitung nicht richtig Elektrischen Anschluss durch
angeschlossen Fachmann tberprifen
Netzstecker abgezogen (bei Netzstecker einstecken

Maschinen mit Stecker)

Motorschutz hat ausgelost Uberlastung
Bei wiederholter Auslosung
Charge reduzieren

Hauptsicherung hat ausgelost Elektrischer Defekt
Sicherung zu klein (nur trage

Vorgang wird unterbrochen Sicherungen verwenden)
Not-Halt betatigt Not-Halt entriegeln
Anschlussleitung hat sich Elektrischen Anschluss durch
gelost Fachmann tberpriifen
Netzstecker abgezogen (bei Netzstecker wieder einstecken
Maschinen mit Stecker)
. Steuerung defekt Hauptschalter ausschalten und
Nach Ablauf der Zeit: sichern

Maschine stoppt nicht
Pt Steuerungsproblem beheben

-
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Storungsbeseitigung

HEBEKIPPER TYPE HK 170

£ @DIOSNAY

A )

Storung

Ursache

Losung

Maschine startet nicht

Schutzbigel nicht
geschlossen

Tor des Schutzkorbes nicht
geschlossen

Den Schutzbereich des
Lichtvorhangs/Laserscanners
betreten

je nach
Ausfiihrung
des
Hebekippers

Schutzbugel schlieRen

Tor SchlieRen

Schutzbereich
verlassen

Lichttaster oberhalb des Trichters hat nicht

freigegeben (wenn vorhanden)

Trichter ist nicht
entleert

Trichter entleeren

Lichtaster ist nicht
korrekt eingestellt

Einstellung und
Tastweite Uberprifen

Lichttaster defekt

Lichttaster Gberprifen
und ggf. austauschen

Zange Offnet nicht
(nur bei Hebebihnen
mit Zangenverriegelung)

Ndherungsschalter hat nicht geschaltet

Naherungsschalter
Gberprifen.

Hydraulikaggregat lauft nicht

Hydraulikaggregat
Uberprifen.

Sicherung der elektrischen Zange hat

ausgelost

Sicherung tberpriifen

Vorgang wird
unterbrochen

Motorschutz hat ausgelost

Hebekipper ist

gegen ein
Hindernis gefahren
Stérung umgehend
durch einen Fachmann
beseitigen
DIE MASCHINE DARF
OHNE BESEITIGUNG DER

STORUNG NICHT
BETRIEBEN WERDEN.

Maximale
Traglast
Gberschritten.
Die maximale Traglast
— siehe "Technische
Daten" — darf nicht
Gberschritten werden.

Schutzbigel angehoben

Tor des Schutzkorbes
geoffnet

Den Schutzbereich des
Lichtvorhangs/Laserscanners
betreten

je nach
Ausfiihrung
des
Hebekippers

Schutzbigel wieder
schlielen

Tor wieder schlieBen

Schutzbereich
verlassen
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